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Poprawka 1

Projekt rozporzadzenia
Motyw 6

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

(6) EBC powinien publikowa¢ decyzje
naktadajace administracyjne sankcje
finansowe za naruszenie majacych
bezposrednie zastosowanie przepisow
prawa Unii oraz sankcje za naruszenia
rozporzadzen 1 decyzji EBC, zarowno w
obszarze nadzoru, jak i poza tym
obszarem, chyba Ze publikacja taka bytaby
nieproporcjonalna w stosunku do stopnia
dolegliwosci administracyjnych sankcji
finansowych lub sankcji natozonych na
przedsigbiorstwo, lub zagrazataby
stabilnosci rynkow finansowych.

Poprawka

(6) EBC powinien co do zasady
publikowac bez zbednej zwloki decyzje
naktadajace administracyjne sankcje
finansowe za naruszenie majacych
bezposrednie zastosowanie przepisow
prawa Unii oraz sankcje za naruszenia
rozporzadzen i decyzji EBC, zar6wno w
obszarze nadzoru, jak 1 poza tym
obszarem. W przypadku gdy EBC uzna, Ze
natychmiastowa publikacja decyzji
zagrazalaby stabilnosci rynkow
finansowych lub bytaby nieproporcjonalna
w stosunku do stopnia dolegliwosci
administracyjnych sankcji finansowych lub
sankcji natozonych na przedsigbiorstwo,
EBC powinien mieé prawo decydowania o
odroczeniu publikacji przedmiotowej
decyzji na okres do trzech lat od daty
podjecia decyzji lub do czasu wyczerpania
wszystkich prawnych srodkow
odwolawczych. Na wniosek EBC powinien
zachowad poufnosé dyskusji dotyczgcych
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Poprawka 2

Projekt rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

Poprawka 3

Projekt rozporzadzenia
Motyw 9

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

(9) Art. 25 rozporzadzenia (UE) nr
1024/2013 okres$la zasadg oddzielenia,
zgodnie z ktorg EBC wykonuje zadania
powierzone mu na mocy rozporzadzenia

takich przypadkow prowadzonych za
zamknietymi drzwiami z przewodniczgcym
i wiceprzewodniczgcymi wlasciwej komisji
Parlamentu Europejskiego. EBC
powinien przedstawic¢ uzasadnienie
odroczenia w zalgczniku do
opublikowanej decyzji.

Poprawka

(6a) Art. 1 rozporzgdzenia (UE) nr
1024/2013 stanowi, ze EBC podejmuje
dzialania, w pelni i 7 naleiytq
starannosciq uwzgledniajgc jednosé i
integralnos¢ rynku wewnetrznego w
oparciu o rowne traktowanie instytucji
kredytowych w celu zapobieZenia
arbitraiowi regulacyjnemu oraz Ze Zadne
dziatanie, propozycja ani polityka EBC
nie mogq — bezposrednio czy posrednio —
dyskryminowad Zadnego panstwa
czlonkowskiego ani grupy panstw
czltonkowskich jako miejsca swiadczenia
ustug bankowych lub finansowych w
Jjakiejkolwiek walucie. W tym zakresie
EBC powinien dzialaé z myslg o
zapobieganiu przewadze komparatywnej,
ktora sprzyja nieuczciwej konkurencji.

Poprawka

(9) Art. 25 rozporzadzenia (UE) nr
1024/2013 okresla zasad¢ oddzielenia,
zgodnie z ktora EBC wykonuje zadania
powierzone mu na mocy rozporzadzenia
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(UE) nr 1024/2013 bez uszczerbku dla
zadan w zakresie polityki pieni¢znej

1 wszelkich innych zadan EBC, oraz
oddzielnie od tych zadan. W celu
wzmocnienia zasady oddzielenia na mocy
art. 26 ustanowiono Rade ds. Nadzoru,
ktora jest m.in. odpowiedzialna za
przygotowywanie projektow decyzji Rady
Prezesow w obszarze nadzoru. Ponadto
decyzje podejmowane przez Radg
Prezeséw EBC podlegaja — na warunkach
okreslonych w art. 24 tego rozporzadzenia
— przegladowi prowadzonemu przez
Administracyjng Rad¢ Odwotawcza. Majac
na wzgledzie zasade oddzielenia oraz
ustanowienie Rady ds. Nadzoru

1 Administracyjnej Rady Odwotawczej,
stosowac nalezy dwie odrebne procedury:
(a) jezeli EBC przewiduje natozenie
sankcji administracyjnych w ramach
wykonywania zadan nadzorczych, decyzje
w tym zakresie s3 podejmowane przez
Rade¢ Prezesoéw EBC na podstawie
kompletnych projektéw decyzji
przygotowanych przez Radg¢ ds. Nadzoru;
decyzje takie sg przedmiotem przegladu
prowadzonego przez Administracyjng
Rade¢ Odwotawcza; oraz (b) jezeli EBC
przewiduje natozenie sankcji
administracyjnych w ramach wykonywania
zadan niedotyczacych nadzoru, decyzje

w tym zakresie podejmuje Zarzad EBC;
decyzje takie sg przedmiotem przegladu
prowadzonego przez Rad¢ Prezesow.

Poprawka 4

Projekt rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

(UE) nr 1024/2013 bez uszczerbku dla
zadan w zakresie polityki pieni¢znej i
wszelkich innych zadan EBC, oraz
oddzielnie od tych zadan. W celu
uniknigcia konfliktow interesow zasady tej
nalezy bezwzglednie przestrzegaé w
odniesieniu do wszystkich zadan
wykonywanych przez EBC. W celu
wzmocnienia zasady oddzielenia na mocy
art. 26 ustanowiono Rade ds. Nadzoru,
ktora jest m.in. odpowiedzialna za
przygotowywanie projektow decyzji Rady
PrezesO6w w obszarze nadzoru. Ponadto
decyzje podejmowane przez Rade
Prezeséw EBC podlegaja — na warunkach
okreslonych w art. 24 tego rozporzadzenia
— przegladowi prowadzonemu przez
Administracyjng Rad¢ Odwotawcza. Majac
na wzgledzie zasade oddzielenia oraz
ustanowienie Rady ds. Nadzoru

1 Administracyjnej Rady Odwotawczej,
stosowac nalezy dwie odrgbne procedury:
(a) jezeli EBC przewiduje natozenie
sankcji administracyjnych w ramach
wykonywania zadan nadzorczych, decyzje
w tym zakresie s podejmowane przez
Rade¢ Prezesoéw EBC na podstawie
kompletnych projektow decyzji
przygotowanych przez Radg¢ ds. Nadzoru;
decyzje takie sg przedmiotem przegladu
prowadzonego przez Administracyjng
Rade¢ Odwotawcza; oraz (b) jezeli EBC
przewiduje natozenie sankcji
administracyjnych w ramach wykonywania
zadan niedotyczacych nadzoru, decyzje

w tym zakresie podejmuje Zarzad EBC;
decyzje takie sg przedmiotem przegladu
prowadzonego przez Rade¢ Prezesow.

Poprawka
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Poprawka S

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 1 — punkt 6

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

,okresowe kary pieni¢zne” oznaczaja
kwoty pienigdzy, ktore przedsigbiorstwo
jest zobowiagzane zaptaci¢ w przypadku
naruszenia o charakterze cigglym lub
tytutem kary, albo w celu zmuszenia osob
zainteresowanych do przestrzegania
postanowien rozporzadzen i decyzji
nadzorczych EBC. Okresowe kary
pieni¢zne sa wyliczane za kazdy dzien
naruszenia o charakterze cigglym: a) od
momentu zawiadomienia przedsigbiorstwa
o decyzji wymagajacej zaprzestania tego
naruszenia zgodnie z procedurg okreslona
w drugim akapicie art. 3 ust. 1; lub b) jezeli
naruszenie o charakterze cigglym jest
objete zakresem art. 18 ust. 7
rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013 z
dnia 15 pazdziernika 2013 r.
powierzajacego Europejskiemu Bankowi
Centralnemu szczegdlne zadania w
odniesieniu do polityki zwigzanej z

(10a) W swietle globalizacji ustug
bankowych i coraz wiekszego znaczenia
standardow miedzynarodowych EBC
powinien we wspolpracy 7 wlasciwymi
organami uczestniczgcych panstw
czlonkowskich prowadzié regularny
dialog 7 organami nadzoru spoza Unii w
celu wsparcia migdzynarodowej
koordynacji i uzgodnienia wspolnych
zasad naktadania i egzekwowania sankcji.
Dialog ten powinien obejmowac wspolne
rozumienie skutkow, jakie rozbiezne
strategie polityczne w zakresie sankcji
wywierajq na dostep do rynku i
konkurencje, a jego celem powinna byé
poprawa w zakresie rownych warunkow
dzialania na szczeblu migdzynarodowym.

Poprawka

,okresowe kary pieni¢zne” oznaczaja
kwoty pienigdzy, ktore przedsigbiorstwo
jest zobowigzane zaptaci¢ w przypadku
naruszenia o charakterze ciggtym lub
tytutem kary, albo w celu zmuszenia 0osob
zainteresowanych do przestrzegania
postanowien rozporzadzen 1 decyzji
nadzorczych EBC. Okresowe kary
pieni¢zne sa wyliczane za kazdy pelny
dzien naruszenia o charakterze cigglym: a)
od momentu zawiadomienia
przedsiebiorstwa o decyzji wymagajacej
zaprzestania tego naruszenia zgodnie z
procedurg okreslong w drugim akapicie art.
3 ust. 1; lub b) jezeli naruszenie o
charakterze cigglym jest objete zakresem
art. 18 ust. 7 rozporzadzenia Rady (UE) nr
1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r.
powierzajacego Europejskiemu Bankowi
Centralnemu szczegdlne zadania w
odniesieniu do polityki zwigzanej z
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nadzorem ostroznosciowym nad
instytucjami kredytowymi(*) zgodnie z
procedurg okreslong w art. 4b niniejszego
rozporzadzenia,

(*) Dz.U. L 287 2 29.10.2013, s. 63.

nadzorem ostroznosciowym nad
instytucjami kredytowymi(*) zgodnie z
procedura okreslong w art. 4b niniejszego
rozporzadzenia;

(*) Dz.U. L 287 229.10.2013, s. 63.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka precyzuje, Ze okresowe kary pienigzne sq wyliczane za kazdy petny dzien
(tj. okres 24 godzin) naruszenia o charakterze cigglym.

Poprawka 6

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 1 a —ustep 3

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

3. EBC moZe publikowacé wszelkie decyzje
naktadajace na przedsigbiorstwo
administracyjne sankcje finansowe za
naruszenia majacych bezposrednie
zastosowanie przepisow prawa Unii oraz
sankcje za naruszenia rozporzadzen

i decyzji EBC, zard6wno w obszarze
nadzoru jak 1 poza tym obszarem,
niezaleznie od tego, czy wniesiono
odwolanie od tych decyzji. EBC dokonuje
takiej publikacji w sposob zgodny z
odpowiednimi przepisami prawa Unii,
niezaleznie od ustawowych i
wykonawczych przepisow prawa
krajowego oraz — tam, gdzie prawo Unii
sktada si¢ z dyrektyw — niezaleznie od
ustawodawstwa krajowego stanowigcego
transpozycje takich dyrektyw.

Poprawka

3. Po powiadomieniu przedsigbiorstwa,
ktorego to dotyczy, EBC, zgodnie 7
przejrzystg procedurq i podanymi do
wiadomosci publicznej zasadami,
publikuje —co do zasady bez zbednej
zwloki — wszelkie decyzje naktadajace na
przedsiebiorstwo administracyjne sankcje
finansowe za naruszenia majacych
bezposrednie zastosowanie przepisoOw
prawa Unii oraz sankcje za naruszenia
rozporzadzen i decyzji EBC, zar6wno w
obszarze nadzoru jak 1 poza tym obszarem,
pod warunkiem Ze wyczerpane zostaly
wszystkie prawne srodki odwolawcze od
takiej decyzji. W przypadku gdy EBC
uzna, ze natychmiastowa publikacja
decyzji zagrazataby stabilnosci rynkow
finansowych lub bytaby
nieproporcjonalna w stosunku do stopnia
dolegliwosci administracyjnych sankcji
finansowych lub sankcji natoZonych na
przedsiebiorstwo, EBC ma prawo
decydowania o odroczeniu publikacji
przedmiotowej decyzji na okres do trzech
lat od daty podjecia decyzji. Na wniosek
EBC zachowuje poufnosé dyskusji
dotyczgcych takich przypadkow
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Poprawka 7

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 1 a —ustep 3 a (nowy)

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

prowadzonych za zamknietymi drzwiami z
przewodniczgcym i wiceprzewodniczgcymi
wlasciwej komisji Parlamentu
Europejskiego. EBC przedstawia
uzasadnienie odroczenia w zalgczniku do
opublikowanej decyzji. EBC dokonuje
publikacji w takich przypadkach, w sposéb
zgodny z warunkami okreslonymi w
odpowiednich przepisach prawa Unii,
niezaleznie od ustawowych i
wykonawczych przepisow prawa
krajowego oraz — tam, gdzie prawo Unii
sktada si¢ z dyrektyw — niezaleznie od
ustawodawstwa krajowego stanowigcego
transpozycje takich dyrektyw.

Poprawka

3a. Bez uszczerbku dla pozostalych
szczegolnych uprawnien wynikajgcych z
prawa krajowego wlasciwe organy
krajowe zachowujq uprawnienia do
naktadania sankcji administracyjnych, ale
moggq nakladad takie sankcje na instytucje
kredytowe bezposrednio nadzorowane
przez EBC wylgcznie wtedy, gdy EBC
zazgda od tych organow wszczecia
postepowania w tym celu.

Uzasadnienie

W przeszitosci okazywato sig, ze braki w nadzorze czesto wynikaly z braku jasnosci co do tego,
kto jest ostatecznie uprawniony do wszczecia postepowania w sprawie naruszenia. Niniejsza
poprawka ma na celu wyeliminowanie konfliktow miedzy organami, co ma Zywotne znaczenie.

Poprawka 8

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 4 — litera b
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Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 3 —ustep 10

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

Jezeli naruszenie dotyczy wylacznie
zadania powierzonego ESBC lub EBC
zgodnie z Traktatem 1 Statutem ESBC,
postgpowanie w sprawie naruszenia, bez
wzgledu na jakikolwiek przepis ustawowy
lub wykonawczy, ktory moze przewidywaé
odrebng procedure, mozna wszcza¢ jedynie
na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Jezeli naruszenie dotyczy takze jednego
lub wigkszej liczby dziedzin pozostajacych
poza kompetencjami ESBC lub EBC,
prawo do wszczecia postgpowania

W sprawie naruszenia na podstawie
niniejszego rozporzadzenia jest niezalezne
od wszelkich praw kompetentnych wiadz
krajowych do wszczecia odrgbnych
postepowan w odniesieniu do tego co
nalezy do dziedzin pozostajacych poza
kompetencjag ESBC lub EBC. Niniejsze
postanowienie nie narusza mozliwosci
stosowania prawa karnego oraz
postanowien prawa krajowego dotyczacych
nadzoru ostroznosciowego

w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich, zgodnie

z rozporzadzeniem Rady (UE) nr
1024/2013.

Poprawka 9

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 4 a (nowy)

Poprawka

10. Jezeli naruszenie dotyczy wylacznie
zadania powierzonego ESBC lub EBC
zgodnie z Traktatem 1 Statutem ESBC,
postgpowanie w sprawie naruszenia, bez
wzgledu na jakikolwiek przepis ustawowy
lub wykonawczy, ktory moze przewidywac
odrgbng procedure, mozna wszcza¢ jedynie
na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Jezeli naruszenie dotyczy takze jednego
lub wigkszej liczby dziedzin pozostajacych
poza kompetencjami ESBC lub EBC,
prawo do wszczecia postgpowania

W sprawie naruszenia na podstawie
niniejszego rozporzadzenia jest niezalezne
od wszelkich praw kompetentnych wiadz
krajowych do wszczecia odrgbnych
postepowan w odniesieniu do tego co
nalezy do dziedzin pozostajacych poza
kompetencjag ESBC lub EBC. Niniejsze
postanowienie nie narusza mozliwos$ci
stosowania prawa karnego oraz
postanowien prawa krajowego dotyczacych
nadzoru ostroznosciowego

w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich, zgodnie

z rozporzadzeniem Rady (UE) nr
1024/2013. Ponadto EBC ma prawo
dysponowad wplywami uzyskanymi w
wyniku natoZenia sankcji, o ktorych
mowa w art. 2 niniejszego rozporzqdzenia,
o ile przeznaczy te wplywy na cel inny ni;
finansowanie wydatkow biezqgcych i pod
warunkiem, Ze zloZy Parlamentowi
Europejskiemu i Trybunatowi
Obrachunkowemu sprawozdanie 7 ich
wykorzystania.
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Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 4 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Prawo do podje¢cia decyzji o wszczgciu
postgpowania w sprawie naruszenia,
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu,
wygasa po uptywie roku od powzigcia po
razg pierwszy wiadomosci przez EBC lub
krajowy bank centralny Panstwa
Cztonkowskiego, w ramach jurysdykcji
ktérego doszto do zarzucanego naruszenia,
o0 zaistnieniu tego naruszenia oraz, w
kazdym razie, po uptywie pigciu lat od
naruszenia lub, w przypadku naruszenia o
charakterze ciggltym, pigciu lat po ustaniu
naruszenia.

Poprawka

4a. w art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

» 1. Prawo do podjecia decyzji o wszczeciu
postgpowania w sprawie naruszenia,
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu,
wygasa po uptywie roku od powzigcia
wiadomosci przez EBC lub krajowy bank
centralny panstwa cztonkowskiego, w
ramach jurysdykcji ktorego doszto do
zarzucanego naruszenia, o zaistnieniu tego
naruszenia oraz, w kazdym razie, po
uptywie trzech lat od daty podjecia decyzji
0 wszcezeciu postepowania w sprawie
naruszenia lub, w przypadku naruszenia o
charakterze ciagltym, trzech lat po ustaniu
naruszenia.”

Uzasadnienie

W obecnym brzmieniu prawo do podjecia decyzji o wszczeciu postgpowania w sprawie
naruszenia wygasa w kazdym razie po uptywie pieciu lat od naruszenia. Moze to powodowac
problemy, gdyz w niektorych ztozonych przypadkach mogq upltyng¢ lata, zanim naruszenie
wyjdzie na jaw. Sprawozdawczyni proponuje skrocenie okresu piecioletniego do okresu trzech
lat rozpoczynajgcego si¢ od daty podjecia decyzji o wszczeciu postgpowania w sprawie

naruszenia, a nie od daty wystgpienia naruszenia.

Poprawka 10

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 4 ¢ —ustep 1

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

1. W drodze odstepstwa od postanowien
art. 4 prawo do podjecia decyzji

o nalozeniu sankcji administracyjnej

w odniesieniu do naruszen dotyczacych
odpowiednich majacych bezposrednie
zastosowanie aktow prawa Unii, jak
réwniez w odniesieniu do decyzji

i rozporzadzen przyjmowanych przez EBC

Poprawka

1. W drodze odstgpstwa od postanowien
art. 4 prawo do podjecia decyzji o
nalozeniu sankcji administracyjnej w
odniesieniu do naruszen dotyczacych
odpowiednich majacych bezposrednie
zastosowanie aktow prawa Unii, jak
réwniez w odniesieniu do decyzji i
rozporzadzen przyjmowanych przez EBC
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w ramach wykonywania zadan
nadzorczych, wygasa po uptywie pigciu lat
od naruszenia lub, w przypadku naruszenia
o charakterze ciggtym, pigciu lat po ustaniu
naruszenia.

Poprawka 11

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 4 ¢ — ustep 2

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

2. Wszelkie dziatania podejmowane przez
EBC na potrzeby dochodzenia lub
postepowania dotyczacego naruszenia
powoduja przerwanie biegu terminu
okreslonego w ust. 1. Bieg przedawnienia
ulega przerwaniu z chwilg powiadomienia
danego nadzorowanego podmiotu o
czynnos$ci. Po kazdym przerwaniu
przedawnienia biegnie ono na nowo.
Jednakze termin nie moze przekroczy¢
dziesigciu lat od naruszenia lub, w
przypadku naruszenia o charakterze
ciaglym, dziesieciu lat od ustania
naruszenia.

w ramach wykonywania zadan
nadzorczych, wygasa po uptywie pigciu lat
od daty podjecia decyzji o wszczeciu
postgpowania w sprawie naruszenia lub, w
przypadku naruszenia o charakterze
ciagglym, pigciu lat po ustaniu naruszenia.

Poprawka

2. Wszelkie dziatania podejmowane przez
EBC na potrzeby dochodzenia lub
postepowania dotyczacego naruszenia
powoduja przerwanie biegu terminu
okreslonego w ust. 1. Bieg przedawnienia
ulega przerwaniu z chwilg powiadomienia
danego nadzorowanego podmiotu o
czynnos$ci. Po kazdym przerwaniu
przedawnienia biegnie ono na nowo.
Jednakze termin nie moze przekroczy¢
siedmiu lat od daty podjecia decyzji o
wszczeciu postgpowania w sprawie
naruszenia lub, w przypadku naruszenia o
charakterze ciaglym, siedmiu lat od ustania
naruszenia.

Uzasadnienie

EBC zaleca, aby termin nie przekraczal dziesigciu lat od naruszenia. Moze to powodowacd
problemy, gdyz w niektorych ztozonych przypadkach mogq uptynqg¢ lata, zanim naruszenie
wyjdzie na jaw. Sprawozdawczyni proponuje skrocenie okresu dziesiecioletniego do okresu
siedmiu lat rozpoczynajgcego sie od daty podjecia decyzji o wszczeciu postgpowania w
sprawie naruszenia, a nie od daty wystgpienia naruszenia.

Poprawka 12

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 4 ¢ — ustep 4 a (nowy)
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Projekt Europejskiego Banku Centralnego

Poprawka

4a. Dzialania powodujgce przerwanie
biegu okresu przedawnienia obejmujq w
szczegolnosci:

a) pisemny wniosek o udzielenie
informacji zloZony przez EBC lub
wlasciwy organ krajowy panstwa
czltonkowskiego;

b) pisemngq zgode na przeprowadzenie
kontroli wydang urzednikom przez EBC
lub wtasciwy organ krajowy panstwa
czltonkowskiego;

¢) wszezecie postepowania w sprawie
naruszenia przez wlasciwy organ krajowy
panstwa czlonkowskiego.

Uzasadnienie

Celem niniejszej poprawki jest udzielenie wskazowki co do rodzaju dziatan umozliwiajgcych
przerwanie biegu przedawnienia. Jest ona luzno oparta na art. 25 ust. 3 rozporzqgdzenia
1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie regul konkurencji

ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu.

Poprawka 13

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt S a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 5

Tekst obowigzujgcy

Artykut 5
Srodki odwotawcze

Trybunatl Sprawiedliwosci Wspdlnot
Europejskich posiada nieograniczong
jurysdykcje w rozumieniu art. 172
Traktatu w zakresie kontroli
prawomocnych decyzji dotyczacych
naktadania sankcji.

Poprawka

Sa. art. 5 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 5
Srodki odwolawcze

Zgodnie 7 art. 263 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej posiada nieograniczong
jurysdykcje w zakresie kontroli
prawomocnych decyzji dotyczacych
naktadania sankcji.”
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Uzasadnienie

Pierwotny tekst powotuje sie na starq numeracje postanowien Traktatu. Ponadto obecne
brzmienie art. 5 sugeruje, Ze kontrola sqdowa wynika z rozporzqdzenia, natomiast w
rzeczywistosci wynika ona z postanowien Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Poprawka 14

Projekt rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt S b (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 2532/98
Artykut 6 a (nowy)

Projekt Europejskiego Banku Centralnego

Poprawka

5b. dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 6a
Dialog miedzynarodowy

Zgodnie 7 art. 8 rozporzgdzenia (UE) nr
1024/2013 EBC prowadzi regularny
dialog 7 organami nadzoru spoza Unii w
celu wypracowania zasad spdjnego
stosowania sankcji i mechanizmow
sankcji na szczeblu miedzynarodowym.”
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